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Funcionalidade

l Funcionalidade

Controle Remoto com fio

”TAberturas para saida de ar

Aberturas para entrada de ar

(Acessorio)

Ferramenta de Instalacédo

Nome Mangueira | Abragadeira |Arruela para pen-| Abracadeira | Isolamento

de drenagem| de metal | durarsupore | (Presilha) | para encaixe (Outros)
Quantidade| 1decada | 2decada | 8decada 4 decada | 1CONJUNTO
+ Manual do Proprietario
& * Manual de Instalago
Forma & m Para Tubulagio de gés

&

Para Tubulagdo de figuido
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Precaugbes de Seguranga

l Precaucoes de Seguranca

Para prevenir ferimentos ao usuario ou outras pessoas e danos materiais, as seguintes instrugdes

devem ser seguidas.
B Funcionamento incorreto por ignorar as instrugdes, ir4 causar danos e prejuizos. A seriedade é
classificada pelas seguintes indicagdes.

N
A ALERTA  Este simbolo indica a possibilidade de morte ou ferimento grave.
AC AUTELA Este simbolo indica a possibilidade de ferimento ou danos materiais somente.
M O significado dos simbolos usados neste manual é mostrado abaixo.
® Se certifique de nao fazer isso.
0 Se certifique de seguir a seguinte instrucao.
M Instalacao
Nao use um disjuntor defeituo- Para trabalhos de eletricidade, conta- Aterre sempre o produto.
S0 ou que esteja abaixo das tar o comerciante, vendedor, um eletri-
especificacoes. Use este apare- cista qualificado ou um Centro de
lho em um circuito dedicado. Servico de Assisténcia Autorizado.
+ Ha risco de incéndio ou choque + Nao tente desmontar ou consertar ~ + Ha risco de incéndio ou choque
elétrico. 0 produto. Ha risco de incéndio ou elétrico.
choque elétrico.
Instale o painel e atampa da caixa  Instale sempre um circuito e Use um disjuntor ou fusivel com
de controle de forma segura. disjuntor dedicados. a classificacao correta.
+ Ha risco de incéndio ou choque « Fiagdo ou instalagdo inadequada pode  « Ha risco de incéndio ou choque
elétrico. causar incéndio ou choque elétrico. elétrico.
Nao modificar ou estender o Nao instale , remova, ou reinsta-  Tenha cuidado ao desembalar e
cabo de energia. le a unidade vocé mesmo (clien- instalar o produto.
te).
+ Ha risco de incéndio ou choque + Ha o risco de incéndio, choque + Bordas afiadas podem causar feri-
elétrico. elétrico, explosdo ou ferimentos. mentos. Tenha muito cuidado com

as bordas da caixa e as aletas do
condensador e do evaporador.

Para a instalacéo, entre sempre em conta-  Nao instale o produto em um Certifique-se de que a area de
to com o revendedor ou um Centro de carrinho de instalacao com instalacao néo se deteriora com
Servico de Assisténcia Autorizado. defeito. o passar do tempo.

+ H& o risco de incéndio, choque + Pode causar danos, acidentes ou  * Se a base cair, o condicionador de ar
elétrico, exploséo ou ferimentos. danos ao produto. pode cair com ela, causando danos

materiais, avaria do produto, e feri-
mentos pessoais.
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Precaugbes de Seguranga

Nao ligue o disjuntor ou a energia em condicdes
em que o painel frontal, armario, cobertura do
topo, cobertura da caixa de controle foram removi-
dos ou abertos.

+ Caso contrario, isso pode causar incéndio, choque
elétrico, explosdo ou morte.

B Funcionamento

Use uma bomba de vacuo ou gas inerte (nitrogénio) ao
fazer testes de vazamento ou purgar o ar. Nao comprima
0 ar ou oxigénio e nao use gases inflamaveis. Caso con-
trério, isso pode causar incéndio ou exploséo.

* Ha risco de morte, ferimentos, incéndio ou explosao.

Néo deixe o condicionador de ar fun- Tome cuidado em se certificar Nao coloque nada em cima do
cionar por um longo tempo, quando a de que o cabo de energia nao cabo de energia.
umidade for muito alta e uma porta ou seja puxado ou danificado
uma janela for deixada aberta. durante a operacao.

+ A umidade pode condensar e + Ha risco de incéndio ou choque + Ha risco de incéndio ou choque
molhar ou danificar os méveis. elétrico. elétrico.
Nao ligue ou desligue a fonte de ~ Nao toque (opere) o produto Nao coloque um aquecedor ou
energia durante o funcionamen- com as maos molhadas. outros aparelhos de aquecimen-
to. to préximo ao cabo de energia.

+ Ha risco de incéndio ou choque + Ha risco de incéndio ou choque * Ha risco de incéndio ou choque
elétrico. elétrico. elétrico.
Nao deixe entrar agua nas pecas  Nao guarde ou utilize gases Nao use o produto em um local
elétricas. inflamaveis ou combustiveis fechado por muito tempo.

perto do produto.

+ Ha risco de incéndio, avaria do + Ha risco de incéndio ou de avaria + A deficiéncia de oxigénio pode
produto ou choque elétrico. do produto. ocorrer.
Quando ocorrer vazamento de Se soar sons estranhos, ou sair Pare o funcionamento e feche a
gas, desligue o gas e abra uma fumo do produto. Desligue o janela em caso de tempestade
janela para ventilar antes de disjuntor ou desconecte o cabo ou furacao.Se possivel, remova
ligar o produto. da fonte de energia. o produto da janela previamente

a chegada de um furacao.

+ Nao use o telefone ou ligue ou + Ha risco de choque elétrico ou + Ha risco de incéndio, avaria do

desligue interruptores. Ha risco de incéndio.
explos&o ou incéndio.

produto ou choque elétrico.

Nao abra a grelha frontal do produto ~ Quando o produto esta enchar- Tenha cautela para a agua nao
durante o funcionamento. (Nao cado (inundado ou submerso), entrar no produto.

toque no filtro eletrostatico, caso o contate um Centro de Servico

mesmo esteja equipando a unidade).  de Assisténcia Autorizado.

+ Ha risco de ferimentos fisicos, cho-  « Ha risco de incéndio ou choque + H& o risco de incéndio, choque

que elétrico ou avaria do produto. elétrico.

Ventile o produto de tempos em tempos quando esti-
ver funcionando conjuntamente com um fogao, etc.

+ Ha risco de incéndio ou choque elétrico.

Quando o produto néo for usado por um periodo
longo de tempo, retire a unidade da tomada ou
desligue o disjuntor.

« Ha risco de danos materiais ou avaria do produto ou
funcionamento involuntario.

elétrico, ou danos materiais.

Desligue a energia quando estiver limpando ou
efetuando manutencao ao produto.

+ Ha risco de choque elétrico.

Tome o cuidado e se certifique de que ninguém,
principalmente criancas, suba na unidade externa
ou caia sobre a mesma.

+ Isso pode causar ferimentos pessoais e danos mate-
riais.
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Precaugbes de Seguranga

. ~
(_AACAUTELA )

H Instalacao
Sempre verifique se hd vazamento de gas (refrige-
rante) apds a instalagéo ou o reparo do produto.

« Baixo nivel de refrigerante pode
causar avaria do produto.

Nao instale o produto onde o ruido ou o ar
quente que sai da unidade externa possam
incomodar os vizinhos.

+ Isso pode causar um problema
para seus vizinhos.

Instale o tubo de drenagem para garantir
que a 4gua é drenada corretamente.

+ Uma conexdo mal feita pode
causar vazamento de agua.

Use duas ou mais pessoas para
levantar e transportar o produto.

« Evite ferimentos pessoais

Mantenha o nivel, mesmo quando esti-
ver fazendo a instalacéo do produto.

+ Para evitar vibragao ou vaza-
mento de agua.

Nao instale o produto onde ele
possa ficar exposto diretamente
ao vento do mar (salitre).

Isso pode causar a corroséo do produto. Corroséo,
em particular sobre as aletas do condensador e
evaporador, pode causar mau funcionamento do
produto ou funcionamento ineficiente.

Bl Funcionamento

Nao exponha sua pele direta-
mente ao ar refrigerado durante
longos periodos de tempo.
(Nao se sente na saida de ar.)

* Isso pode prejudicar sua saude.

Use um pano macio para limpe-
za. Nao use detergentes fortes,
solventes, etc.

+ Ha o risco de incéndio, choque
elétrico, ou danos nas pecas
plasticas do produto.

Introduza sempre o filtro de forma segura.

Limpe o filtro a cada duas semanas ou
com maior frequéncia, caso necessario.

+ Um filtro sujo reduz a eficiéncia do ar
condicionado e pode causar mau
funcionamento ou avaria do produto.

Use uma banqueta ou escada

firme quando for fazer a limpeza
ou manutencao do produto.

+ Tenha cuidado e evite ferimentos pessoais.

Caso o liquido das baterias cair em sua pele ou
roupas, lave bem com agua limpa. Nunca usar o
controle remoto se as baterias estiverem vazando.

+ Os componentes quimicos das baterias podem causar
queimaduras ou outros riscos a salde.

Nao use o produto para propdsitos
especiais, como preservar alimentos,
obras de arte, etc. Se trata de um con-
dicionador de ar doméstico, nao de um
sistema preciso de refrigeracéo.

« Ha risco de danos ou perda de bens.

Néo toque nas partes metalicas do
produto quando remover o filtro de
ar. Elas sao afiadas!

+ Ha o risco de ferimentos pes-
soais.

Néo introduza as méos ou outros objetos
através da entrada ou da saida de ar
durante o funcionamento do produto.

+ Ha pegas pontiagudas em movimen-
to que podem causar ferimentos
pessoais.

Substitua todas as baterias do controle
remoto por baterias novas do mesmo
tipo. Nao misture baterias novas e
velhas ou baterias de diferentes tipos.

+ Ha o risco de incéndio ou exploséo.

Nao obstrua a entrada ou a
saida do fluxo de ar.

Isso pode causar avaria do produto.

N&o suba ou ponha qualquer
coisa por cima do produto
(Unidades externas)

+ Ha o risco de ferimentos pes-
soais e avaria do produto.

Nao beba a agua que tenha sido
drenada do produto.

+ N&o é higiénico e pode causar sérios
problemas de saude.

Nao recarregue ou desmonte as
baterias. Nao descarte as bate-
rias em uma fogueira.

+ Elas poderé@o queimar ou explodir.

Se engolir o liquido das baterias, escove os dentes
e procure um médico. Nunca usar o controle remo-
to se as baterias estiverem vazando.

+ Os componentes quimicos das baterias podem cau-
sar queimaduras ou outros riscos a saude.
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Instalacéo

l Instalacao

Leia completamente, e depois siga passo a passo.

Selecao do melhor local

Instale o ar condicionado na localizacao que melhor satisfaca as condi¢des seguintes.
+ O local deve sustentar facilmente a carga excedendo quatro vezes o peso da unidade interna.
+ O local deve ser facil para poder inspecionar as unidade como a figura mostra.

+ O local deve estar nivelado.

+ O local deve permitir uma drenagem de agua.

(E necessaria uma dimensao “H” para ser possivel uma inclinagdo que drene como se
mostra na figura.)

+ O local deve ser facilmente conectado com a unidade de externa.

+ O local onde a unidade nao seja afetada por ruido elétrico.

+ O local onde a circulagcdo de ar em o espaco, seja satisfatéria.

+ Nao deve existir nenhuma fonte de calor ou de vapor perto da unidade.

Vista de topo Orificio de inspecéo
(Unidade: mm) (600X600)

Caixa de controle

600 600

1000

Frente
Vista frontal

1]

CAUTELA: Para os casos em que a unidade seja instalada perto do mar, as
pecas de instalacao podem ficar corroidas devido ao sal, Devem ser tomadas as
devidas precaucoes anti corrosdo para proteger as pecas de instalacao (e a uni-
dade).

[Orificio de inspecao Padrao]

Numero de orificios de | Distancia entre o teto

inspecao falso e o teto real Observagdes
1 Mais do que 100cm | Espaco suficiente no teto para permitir manutenc@o.
2 20cm até 100cm | Espago insuficiente. Dificuldades para fazer manutengéo.

Adimenséo do orificio deve ser - Lo
mais do que a dimenso da IDU. Menos do que 20cm | Altura minima para substituicdo do motor.

Manual de instalacdo 7
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Instalacao

Dimensao do teto e localizacao dos para

M Instalacao da Unidade Chassis BH/BG/BR
Instale a unidade acima do teto corretamente.

! :

|_POSICAO DO PARAFUSO DE ANCORAGEM ) ! ‘

+ Apliqgue um unido de moldura entre a unidade e o J‘g
duto para absorver a vibragdo desnecessaria. =

(Unidade: mm)

Dimensao %
A|lB|C|D|E|F|@|H]|I
T )
BH 9% | 882 | 355 | 47 | 450 | 30 | 87 | 750 | 158 =
BG 1232 | 1182 | 355 | 47 | 450 | 30 | &7 | 830 | 186 R E— dorgfrifaigedrg
BR 1282 1230 | 477 | 56 | 590 | 30 | 120 | 1006 | 294
. Chassis B8
(Unidade: mm) !
H K L
Dimensao ‘ J
A|B|C|D|E|F|G|H|I|J|K|L . _ ]
Chassis & = q. °
B8 1680|1565 1160[ 330 | 460 | 580 | 700 [1400] 1635 390 | 445 | 15

¥ =l

+ Instale a unidade a inclinando em direcéo ao orificio de drena-

] ] ]
gem, como se mostra na figura, para drenagem fécil da agua. EP . ﬂ
| =]
{__POSICIONAMENTO DO PARAFUSO DO CONSOLE ) | c | ‘
B
+ Um local onde a unidade ser& nivelada e que A

possa suportar o peso da unidade.

» Um local onde a unidade pode superar a sua
vibragéo.

+ Um local onde possa ser efetuada manutengéo
facilmente.

NOTA

+ Estude cuidadosamente os seguintes locais para a instalagéo:

1. Em certos locais como restaurantes ou cozinhas, uma \
quantidade consideravel de vapor de 6leo e farinha podem
aderir as aletas do trocador de calor, resultando em
uma reduc@o da troca de calor, vaporizando,

Porca M10 X4

=

Arruela M10 X4

dispersando gotas de agua, etc.
Nestes casos, tome as seguintes acoes:
+ Se certifique de que a ventilagao da exaustao da cozinha, tem capacidade suficiente para retirar
vapor oleoso que nao deve fluir para a sugdo do condicionador de ar.
+ Deixe uma distancia suficiente a partir de uma divisdo para cozinha, para instalar o condicionador
de ar em um local onde este nao possa absorver vapor de 6leo.
2. Evite instalar o condicionador de ar em circunstancias onde vapor de 6leo, p6 de ferro em suspen-
sao em fabricas etc.
3. Evite locais onde gases inflaméaveis s&o gerados, fluem para dentro, sdo guardados, ou ventilados.
4. Evite locais onde gas &cido sulflrico ou corrosivo é gerado.
5. Evite locais perto de geradores de alta frequéncia.
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Instalacéo

Limpe o interruptor flutuante

+ Selecione uma marque a posi¢ao para os parafusos + Insira &ncora e a arruela montada em o parafuso de suspen-
de ancoragem. s&o para bloquear os parafusos de suspensao em o teto.
« Faga o furo para montar a ancora a face do teto. + Monte os parafusos de suspenséo para montar a
ancora firmemente.

« Fixe as placas de instalagao em os parafusos de
suspensdo (ajuste aproximadamente o nivel) usando
porcas, arruelas e arruelas de pressao.

Montagem Antiga Nova Montagem

CAUTELA: Aperte a porca e o para-
fuso para prevenir que a unidade ®Parafusos de

3 Suspensdo
possa cair.

Conexao da Fiacao Elétrica

Conecte os fios em os terminais da placa de controle individualmente de acordo com a conexao da

unidade externa.

+ Se certifique de que a cor dos cabos da unidade externa e que o nimero do terminal sejam os mes-
mos que aqueles da unidade interna respetivamente.)

Borne Interno Borne Interno Unidade externa | Unidade interna Controlador Central Unidade
10 | 28 |@[ 8 | 4 ||soou]soou] mu]iou [reRNeT|oRvi]oRvz[ano) rav | exiema

| ="

ENTRADA DE
ENERGIA INTERNA

A AVISO: Se certifique de que os parafusos do terminal estao livres de folga.

Fixacéo de cabos

1) Organize 2 cabos de energia no painel de controle.

2) Em primeiro lugar, aperte a abracadeira de aco com um parafuso para a saliéncia interior do painel de controle.

3) Para o0 modelo de arrefecimento, fixe o outro lado da abragadeira firmemente com um parafu-
s0. Para 0 modelo bomba de calor , coloque o cabo de 0,75mm? (cabo mais fino) na abraga-
deira e aperte para a outra saliéncia do painel de controle.

CAUTELA: O cabo de Energia conectado a unidade deve ser selecionado de
A acordo com as seguintes especificacoes.

Manual de instalacdo 9
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Instalacao

/ISOLAMENTO, OUTROS Isolar as juntas e os tubos completamente.

(ISOLAMENTO TERMICO ) Todo o isolamento térmico deve respeitar as normas locais exigidas.

UNIDADE INTERNA

Unido para tubo liquido Isolante térmico para tubo de refrigerante
(Fomecimento local) yants érmico para ubulgies

Isolante térmico e tubo de Fomednentiocl

] ;zrfrirmFrn imento local

= efrigerante (Fornecimento local)

¢ Mangueira para isolante térmico H
(Fomecimento local) Sobrepor com isolamento
Isolante térmico para tubo de refrigerante térmico para tubulacdes.
(Fornecimento local) Mangueira para isolante térmico (Fornecimento local)

Unido para tubo de gas Se certifique de que ndo h nenhum espaco vazio aqui.

o

Verificando a Drenagem

1. Remova o filtro de Ar.

2. Verifique a Drenagem.
+ Pulverize um ou dois copos de agua sobre
0 evaporador.
+ Se certifique de que os fluxos de agua
escorrem pela mangueira da unidade inter-
na sem qualquer vazamento.

10 Unidade de Interna murmi V.



Instalacéo

e CAUTELA ~

1. Instalar uma declinacdo da unidade interna é muito importante para a drenagem do con-
dicionador de ar do tipo duto.
2. A espessura minima do isolamento para o tubo de conexao deve ser de 5 mm.

C Vista da frente )

* Aunidade deve estar horizontal ou inclinada para a mangueira de drenagem ligada quando terminar a instalagéo.

V Teto / A
LU 0] [IN)!

Bomba de drena- 5 isiii5 ge grenagem Bomba de o ificio e drenagem
Drenagem a uso

\ gem nao usada

Tubulacao de Drenagem da Unidade Inte

* Atubulagdo de drenagem deve estar inclinada (1/50 a 1/100): néo se esqueca S FE——

1~3mm
I

T

de fornecer uma inclinagdo para cima e baixo para impedir o fluxo de reverséo. Al ety para cima o
* Durante a conexéo das tubulagdes de drenagem, tenha cuidado parando | L pemite

exercer forca adicional na porta de drenagem na unidade interna. Sy Nv
+ O diametro externo da conexdo de drenagem em a unidade interna é de

32 mm. Porta de drenagem! O ®

paramanutengo

Material de tubulades: tubulagdes de cloreto de polivinilo
de diémetro interior @ 25mm e acessorios para tubos

+ Se certifique de que é instalado o isolamento térmico na tubulagdo de drenagem 1/50-1/100
Material de isolamento térmico: Espuma de T MAX 700mm
polietileno com espessura de mais de 8 mm. = . =

( Teste de drenagem )

O condicionador de ar usa uma bomba de drenagem, para drenar a &gua.
Use 0 seguinte procedimento para testar o funcionamento da bomba de drenagem:

Agua fomecida @

Manqueira flexivel de + Conecte a principal tubulagéo de drenagem para o exterior e

drenagem (acessrio) deixe provisoriamente até que o teste chegue ao fim.

deraszopinche. « Fornega agua para amangueira flexivel de drenagem e veri-

H - fique a tubulagéo quanto a vazamentos.

+ Se certifique de verificar a bomba de drenagem para um funcionamen-
to e ruido normais, e quando a fiaéo elétrica esta concluida.

+ Quando o teste estiver concluido, ligue a mangueira flexivel de
drenagem para a porta de drenagem da unidade interna.

Bomba de Drenagem drenagem /Cole a junta

Conexdo da mangueira de drenagem
Use a abragadeira (acessorio)

Recipiente de Drenagem Disténcia ao
A CAUTELA: A mangueira de drena- Hadtogn Faion] s,
gem flexivel fornecida de 1 a 15m, s M' = £
nao deve ser esticada. Uma man- . i~
gueira esticada pode causar vaza- %J N\ Menguea el dodonzgem | =
mento de agua. Isolamento

Manual de instalacdo 11
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Instalacao

CAUTELA:

ApoOs a confirmacgéo das condigbes acima, preparar a fiagao da seguinte maneira:

1) Nunca deixe de ter o contato de alguém que seja especialista em instalacao
elétrica de ar condicionado.

Quanto ao método de fiacao, vocé pode procurar orientacdo em um diagrama
de circuito que fica colado na parte interna da tampa da caixa de controle.

2) Instale um disjuntor entre a fonte de energia e a unidade.

3) Os parafusos que apertam a fiacao na caixa de acessoérios elétricos podem
ficar frouxos por causa da vibracao a que a unidade fica sujeita durante o
curso do transporte.

Verifique esses parafusos cuidadosamente e se certifique de que estejam
sempre bem apertados.
(Se estiverem frouxos, podera causar a queima dos fios. )

4) Especificacoes da fonte de alimentacao.

5) Confirme que a capacidade elétrica é suficiente.

6) Se certifique de que a tensao inicial seja mantida em mais de 90 por cento da
tensao classificada e marcada na placa de identificacao.

7) Confirme que a espessura do cabo é como especificado nas especificacoes
das fontes de energia.

(Particularmente note a relacao entre o comprimento do cabo e a sua espessura.)

8) Nunca deixe de instalar um equipamento contra vazamentos em local que seja
umido ou molhado.

9) Os seguintes problemas podem ser causados por queda de tensao:

« Vibragcdo de um interruptor magnético, danos em o ponto de contato, quebra de fusivel,
perturbacao da fungéo normal de um dispositivo de protecéo contra sobrecarga.
» Nao esté a ser fornecida ao compressor energia de arranque adequada.

ENTREGA

Ensine ao cliente os procedimentos de manutencéo e funcionamento, usando o manual operacional.
(Limpeza do filtro de ar, controle de temperatura, etc.)
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Instalacéo

Configuracao dos interrupt

1. Unidade interna

Funcao Descricao Configuracao Desligada |Configuragéo Ligada| Padrao
SW1 | Comunicagdo |N/A (Padrédo) - - Desligado
SW2 | Ciclo N/A (Padrao) - - Desligado
SW3 Controle de Selecao de Mestre ou Mestre Escravo  |Desligado
grupo Escravo
Selegao de Controle remo-
Modo de conta- | Sele¢ao do Modo de |to Com fio/Sem fio do Modo - .
SW4 ) Automatico |Desligado
to Seco contato Seco de Funcionamento Manual
ou Automético
= Operacao de ventila- | Remocao de operagao '
SW5 | Instalagao < . . - Desligado
¢ao continua continua
SW6 | Ligagdo do Aquecedor| N/A - - Desligado
Ligacéo do Selecao de ligagao do ~ L .
Ventilador Ventilador Remocao de ligagao Funcionando
Selegao da Sele¢ao da lamina Lamina Lado Cima Somente L&mina| ..y
Swz7 Desligad
Lamina (Console) | lado cima/baixo + Lado Baixo Lado Cima esigado
Sele_gzao da S_elegao de regido tro- Modelo Geral Mod_elo
Regiao pical Tropical
SW8 | Etc. Peca de Substituicdo - - Desligado
" )
A\ CAUTELA
Para modelos Multi V, os interruptores DIP 1, 2, 6, 8 devem ser configurados para OFF.
- J

2. Unidade externa

Em casos onde os produtos sigam condi¢des especificas, a fungéo de " Enderecamento Automatico”
pode iniciar automaticamente com a velocidade melhorada, rodando o interruptor DIP #3 da unidade
externa e reconfigurando a energia.

% Condicdes especificas:

- Todos os nomes das unidades internas sdo ARNU****4.
- O nimero de série do Multi V super IV (unidades externas) é ap6s Outubro 2013.

Interruptor
DIP

PCB da Unidade externa

LED 7
segmentos

LUELLYY

-

12 3 4

JLLLL

5 e 7T 12 3

4 5 & 7T

Interruptor DIP da Unidade externa

Manual de instalacdo 13
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Instalacao

Configuracao do Grupa

1. Grupo de controle 1
H Controle remoto com fio 1 + Unidades internas Padrao

Sistema de Rede LGAP

A & T
77

2L

+ II = —
~
2 5 |— oo
re L) A -Escram """""" % Sinal
T F < i — 2v

Exibicdo de Mensagens de Erros Apenas conecte o nimero de série e as
linhas GND entre as unidades internas.

Mestre

B INTERRUPTOR DIP EM PCB

@ Configuracao Mestre @ Configuracao Escravo
- N°. 3 Desligado - N°. 3 Ligado

Interruptor DIP da Unidade interna

Alguns produtos ndo tém interruptor DIP na PCB. E possivel configurar unidades internas como Mestre
e Escravo ao usarem o controle remoto sem fio em vez do interruptor DIP.
Para os detalhes da configuragao, por favor consulte o0 manual do controle remoto sem fio.

1. E possivel para 16 unidades internas (Max.) por um controle remoto com fio.
Configure apenas uma unidade interna para Mestre, e configure as outras como Escravo.
2. E possivel conectar com todo o tipo de unidades internas.
3. E possivel usar o controle remoto ao mesmo tempo.
4. E possivel conectar com o contato Seco e com o Controle Central a0 mesmo tempo.
- A unidade interna Mestre é possivel reconhecer o contato Seco e o Controle Central somente.
5. Em caso que ocorra algum erro com a unidade interna, o codigo de erro é exibido em o
controle remoto com fio.
E possivel controlar as outras unidades internas exceto as unidades em erro.

14 Unidade de Interna murmi V.



Instalacéo

3 E possivel conectar unidades internas desde Fev. 2009.
s Pode ser a causa de avarias quando néo héa configuragdo de mestre e escravo.

3 Em o caso de controle de Grupo, é possivel usar as seguintes fungdes.
- Selecéo da operacéo, parar ou modo
- Configuragéo de Temperatura e verificagéo da temperatura do quarto
- Mudanca do tempo atual
- Controle da taxa de fluxo (Alto/Médio/Baixo)
- Configuracao de reservas
N&o é possivel usar algumas fungdes.

2. Grupo de controle 2
H Controle remoto com fio + Unidades internas Padrao

Sistema de Rede LGAP

///VM:\/ ; #ﬂ\
/Mestre e Evscrvam;L e ‘
LL

—— GND
Sinal
—12V

possivel controlar até 16 unidades internas (Max.) por um controle remoto com fio.
Iém destes, é o mesmo do que com o controle Grupo 1.

> m

Manual de instalacdo 15
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3. Grupo de controle 3
H Ligacao mista com unidades internas e Unidade 100% de Ar Externo

e

SIssces

2L
77

ST — G

J !X ------------ ool [ sna
s 12V

Exibicdo de Mensagens de Erros

Exibi¢do de Mensagens de Erros

¥ Em caso de conexdo com unidade interna padrdo e Unidade 100% de Ar Externo, separe a
Unidade 100% de Ar Externo com unidades padrao. (N, M < 16)
(Porque as temperaturas configuradas séo diferentes.)

3¢ Além destes, € o mesmo do que com o controle Grupo 1.

Padrao

Padrao

* FAU: Unidade 100% de Ar Externo
Padrao: Unidade interna Padrédo

16 Unidade de Interna muLmi V.



Instalacéo

4. 2 Controle Remoto
H 2 Controle remoto com fio + Unidade interna 1

Sistema de Rede LGAP

LL
L4

Escravo

"7
Escravo F_scra\aq

= GND
Sinal
—_— 12V

A /\'_/

Mestre

Escravo

1. E possivel conectar dois controles remotos com fio (Max.), com uma unidade interna.

Configure apenas uma unidade interna para Mestre, e configure as outras como Escravo.

Configure como Mestre somente com um controle remoto com fio, e 0s outros configure como Escravo.

. E possivel conectar dois controle remoto e todos os tipos de unidade interna.
.E possivel usar o controle remoto que ao mesmo tempo.

a &~ WON

controle remoto com fio.
6. Nao existem limites para a funcao da unidade interna.

. E possivel conectar com o contato Seco e com o Controle Central ao mesmo tempo.
. Em caso que ocorra algum erro com a unidade interna, o cédigo de erro é exibido em o

Manual de instalacdo 17
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Instalacao

5. Acessorios para configuracao do controle de grupo
E possivel configurar o controle de grupo usando os seguintes acessorios.

Unidade interna 2 de cada + Controle remoto com fio Unidade interna 1 de cada + Controle remoto com fio 2 de cada

3¢ Cabo PZCWRCGS usado para a conexdo| 3 PZCWRC2 cable used for connection

PZCWRC2

pel
e®

Mestre Escravo

A\ CAUTELA

+ Aplique uma conduta totalmente fechada ndo combustivel em casos em que o cddigo local dos
edificios exija o uso de cabo plenum.

18 Unidade de Interna murmi V.



Instalacéo

Designacao do Modelo

Combinagdes de funcdes

A: Funcdo basica L: Neo Plasma (Montado na Parede)
C: Plasma (Cassete)
G: Estatica baixa K: Alta Sensibilidade ao Calor

U: Colocado no Piso sem Caixa

SE/S8 - R: Espelho V: Prateado B: Azul (Cor do Painel do Tipo ART COOL)
SF - E: Vermelho  V:Prateado G: Dourado

1: Gallery (Imagem pode ser substituida)

Q: Console Z: Unidade 100% de Ar Externo

Nome do Chassis

Classificagbes Elétricas

1:10, 115V, 60Hz 2:10, 220V, 60Hz

6:10, 220-240V,50Hz  7:1@, 100V, 50/60Hz

3:10, 208/230V, 60Hz G:10@, 220 - 240V, 50Hz/1@, 220V, 60Hz

Capacidade total de resfriamento em Btu/h
EX) 5 000 Btu/h —'05' 18 000 Btu/h — '18'

Combinacéo do Tipo Inverter e s¢ frio ou Bomba de Calor
N: Inverter AC e H/Pa V: Inverter AC e C/O
U: Inverter DC e H/P e C/O

Sistema MULTIV. com Unidade interna usando R410A
s LGETA:U Ex.) URN

Emissao de Ruido Aéreo

A presséo sonora de peso A emitida por esse produto esta abaixo de 70 dB.
** O nivel de ruido pode variar dependendo do local.

Os valores cotados sao niveis de emisséo e ndo necessariamente niveis de seguranca de trabalho.
Mesmo havendo uma correlagéo entre os niveis de emisséo e de exposi¢ao, isto ndo pode ser usado
de forma confidvel para determinar se devem ser tomadas medidas adicionais de precaucéo ou nao.
Um fator que influencia o nivel atual de exposicdo da forca de trabalho inclui as caracteristicas do
espago de trabalho e outras origens de ruido, por exemplo o0 nimero de equipamentos e outros pro-
cessos adjacentes e a duragéo de tempo que um trabalhador esté4 exposto ao ruido.

Além disso, o nivel de exposicdo permitida pode variar de pais para pais.

Esta informagéo, porém, ird permitir ao usuério do equipamento fazer uma melhor avaliagéo dos peri-
gos e do risco.

Limitando a concentracdo

Limitando a concentrac&o é o limite de concentragéo de gas Freon para o qual sdo tomadas medidas imediatas
sem ferir o corpo humano, quando se d4 um vazamento de refrigerante no ar. A concentragéo limite deve ser des-
crita em a unidade em kg/m® (Peso do gas Freon por unidade de volume de ar) para facilitar os célculos.

| Limitando a concentragéo 0,44kg/m? (R410A) |

H Calcular a quantidade de Refrigerante
Quantidade total de refrigerante reabastecido durante a instalagéo (kg)
Capacidade do menor espago onde a unidade interna est instalada (m?)

Concentracdo de Refrigerante =

Manual de instalacdo 19
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Como configurar E.S.P?

l Como configurar E.S.P?

ARNUO07GBHA4, ARNU09GBHA4, ARNU12GBHA4,ARNU15GBHA4

ARNU18GBHA4, ARNU24GBHA4 (Unidade: CMM)
Valor Confi q Presséo Estatica (mmAq (Pa))
alor Lonligurado 74 56" T"4(a0) | 5(50) | 6(60) | 7(70) | 8(80) | 9(90) |10(100)]12(120)

70 4.1 - - - - - - - -
80 7.6 - - - - - - n -
90 107 | 81 | 63 | 49 - - - - -
100 134 | 112 | 96 | 75 | 40 - - - -
110 159 | 132 | 126 | 103 | 7.7 | 55 - - -
120 186 | 162 | 152 | 128 | 11,4 | 91 | 67 | 53 -
130 19,8 | 188 | 180 | 153 | 142 | 124 | 104 | 88 | 57
140 203 | 211 | 203 | 17,7 | 174 | 155 | 137 | 126 | 97
145 232 | 222 | 21,4 | 191 | 184 | 169 | 153 | 13,8 | 11,8
150 243 | 231 | 223 | 21,1 | 198 | 183 | 168 | 152 | 13,0

ARNU28GBHA4 (Unidade: CMM)

Valor Confi q Pressao Estatica (mmAq (Pa))

alor L-onfigurado 74 50) T 4(40) | 5(50) | 6(60) | 7(70) | 8(80) | 9(90) |10(100)[12(120)

70 29 - - - - - - - -
80 5.4 - - - - - - - -
90 89 | 64 | 30 | 22 - - - - -
100 109 | 98 | 63 | 45 | 33 - - - -
110 144 | 124 | 97 | 75 | 61 | 34 - - -
120 16,1 | 153 | 126 | 11,3 | 88 | 66 | 41 | 33 -
130 187 | 180 | 168 | 152 | 133 | 11,6 | 81 | 69 | 43
140 213 | 2041 | 187 | 17,1 | 161 | 149 | 122 | 105 | 57
145 204 | 211 | 199 | 183 | 174 | 164 | 140 | 133 | 7,0
150 230 | 223 | 21,0 | 195 | 189 | 176 | 167 | 150 | 97
160 252 | 243 | 231 | 223 | 20,6 | 198 | 190 | 17,8 | 147

ARNU07GBGA4, ARNU09GBGA4, ARNU12GBGA4,ARNU15GBGA4
ARNU15GBGA4, ARNU18GBGA4, ARNU24GBGA4,ARNU28GBGA4

ARNU36GBGA4, ARNU42GBGA4,ARNU48GBGA4 (Unidade: CMM)
Valor Confi q Presséo Estatica (mmAq (Pa))
alor L-onfigurado = 50) T 6(60) | 7(70) | 8(80) | 9(90) |10(100)] 12(120)[ 14(140)] 16(160)
70 - - - - - - - - -
80 40 - - - - - - - -
90 121 | 69 | 41 - - - - -
100 17,0 | 155 | 110 | 62 | 42 - - - -
110 214 | 196 | 175 | 140 | 11,6 | 66 - - -
120 558 | 240 | 21,8 | 19,8 | 170 | 146 | 124 | - -
130 30,0 | 285 | 269 | 253 | 234 | 218 | 181 | 146 | 113
140 360 | 32,1 | 304 | 290 | 274 | 259 | 216 | 178 | 145
143 375 | 339 | 321 | 30,7 | 288 | 272 | 230 | 201 | 168
150 410 | 380 | 360 | 345 | 321 | 30,1 | 263 | 224 | 182
160 424 | 416 | 382 | 361 | 350 | 346 | 31,1 | 268 | 233
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Como configurar E.S.P?

ARNU48GBRA4, ARNU54GBRA4

(Unidade: CMM)

Presséo Estatica (mmAq (Pa))

Valor Configurado =5 0) T 8(80) [10(100)[12(120)] 14(140) [15(150)| 16(160) 17(170)]18(180) [20(200)
91 465 | 43,7 | 382 | 31,3 | 232|140 | 90 | 37 | - | - | -
% 49,0 | 46,1 | 43,0 | 335 | 31,1 | 184 [ 137] 90 | 26 | - | -
101 52,1 | 50,2 | 47,0 | 39,5 | 37,4 | 27,3 | 252 | 17.8| 89 | 61 | -
106 51,4 | 51,20 | 50,4 | 44,4 | 43,1 | 333 | 321 | 289 | 21,0 | 17,9 | 83
11 53,6 | 53,7 | 52,0 | 49,9 | 48,3 | 40,6 | 40,2 | 32,8 | 315 | 27,2 | 17,5
116 - [ - | - [ 557 508|448 | 426 40,1 | 37,6 | 325 | 276
121 T - T - - [ 522]508 | 503 457 | 446 388 | 32.2
126 T - | - | 544 512 504 | 460 | 435

ARNU76GB8A4, ARNU96GB8A4 Unicace: GV

Valor Confiqurad Presséo Estatica (mmAq (Pa))

alor L-ontigurado e o) T 9(90) [12(120)[15(150)| 18(180)[20(200)[22(220)] 23(230)  25(250) [27(270) [ 30(300)
80 7631697 | 852 | - | - | - | - | - A
85 833 | 786 | 67,4 | 559 - |- A
o1 89,7 | 871 | 789 | 676 | 542 | - | - A
95 934 | 91,4 | 861 | 770 | 664 | 506 | - | - A
100 934 | 91,4 | 883 | 849 | 759 | 695 | 60,8 | - -]
105 932|913 | 883 | 849 | 811 | 77,4 | 69,2 | 67,9 | 513 | -
111 935| 91,4 | 884 | 861 | 814 | 792 | 759 | 751 | 707 | 67,3 | 61,4
115 938 | 914 | 883 | 86,4 | 81,6 | 80,3 | 759 | 752 | 725 | 68,9 | 637

Nota: 1. Atabela acima indica a correlacao entre as taxas e ar e E.S.P.
2. Se certifique de verificar e ajustar o valor de E.S.P (pressao estatica externa) depois

de instalar o produto. Caso contrério, ha o risco de aquecimento/resfriamento e de
formacéao de gotas de 4gua condensada.
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